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Orientamento edificio

Aussendecke / Solaio esterno

Dachschräge / Tetto a falda

Wand zu unbeheiztem Keller / Parete verso scantinato non riscaldato

Aussenwand - Typ 1 / Parete esterna tipo 1

Wand zu sonstigem Pufferaum / Parete verso un vano non riscaldato

Erdanliegende Wand / Parete contro terreno

Fenster / Tipo serramento

Türen / Tipo porta

Heizraum / Centrale termica

Kamin / Cappa

Installationsschacht / Cavedio impianti

Anzahl Wohneinheit / Numero unità abitativa

Aussenwand - Typ 2 / Parete esterna tipo 2

Aussenwand - Typ 3 / Parete esterna tipo 3

Aussenwand - Typ 4 / Parete esterna tipo 4

Wand zu unbeheiztem Dachraum / Parete verso sottotetto non riscaldato

Wand zu unbeheizten Glasvorbauten / Parete verso serra in vetro  non riscaldato

Wand zu unbeheiztem Stiegenhaus / Parete verso vano scale non riscaldato

Wand zu Tiefgarage / Parete verso autorimessa sotterranea

Legende / Legenda Grundrisse / Piante Schnitte / Sezioni

Bauteilschichten/ Stratigrafia elementi strutturaliKonstruktiondetails / Particolari costruttivi 

Beheizte Brutto-Geschossfläche (BGFB) /Superficie lorda riscaldata nei piani                          Wärmeabgebende horizontale Oberflächen / Superfici disperdenti orizzontali

            Schema der Heizanlage der einzelnen Geschosse / Schema di riscaldamento nei piani

Wärmeabgebende vertikale Oberflächen / Superfici disperdenti verticali

beheizte Brutto-Volumen des Gebäudes  (VB) / Volume lordo riscaldato dell'edificio

SCHNITT A-A / SEZIONE A-A 1:250
Decke zu unbeheiztem Keller / Solaio verso scantinato non riscaldato

Decke zu unbeheiztem Dachraum / Solaio verso sottotetto non riscaldato

Decke zu Tiefgarage / Solaio verso autorimessa sotterranea

Decke zu sonstigem Pufferaum / Solaio verso un vano non riscaldato

Erdanliegender Fußboden / Solaio contro terreno

KELLERGESCHOSS (FUNDAMENTE) 1:250
PIANO INTERRATO (FONDAZIONE) 1:250

Allgemeine Daten / Dati generali

Baukonzession augestellt auf:

Baukonzession / Concessione edilizia:

Objektadresse / Indirizzo dell'oggetto:

Hauptprojektant / Progettista principale:

Hauptbauleiter / Direttore dei lavori principale:

Berechnung durchgeführt von / Calcolo eseguito da:

Nummer / Numero : 
Ausstellungsdatum / Data di emissione: 

Name / Nome: Gemeinde Rodeneck / Comune di Rodengo
Ort, Strasse / Comune, strada: Fraktion Vill Nr. 3, 39037 Rodeneck

Benennung / Denominazione: Umbau Kindergarten Rodeneck

Grundparzelle / Particella fondiaria: B.P. 31 / p.ed. 31

Tel, fax: Tel. 0472 801242 - fax 0472 207882

Concessione edilizia rilasciata a:

Name / Nome: Dr. Ing. Verginer Norbert
Ort, Strasse / Comune, strada: Grosse Lauben Nr. 8 - 39042 BX

Obergeschoss - Primo piano: 353,52 m²

Gesamte beheizte Geschossfläche: 707,03 m²

1 Aussenwand - Typ 1 / Parete esterna tipo 1
Bruttofläche - area lorda 229,98m²  (H=3,85m)

Ansichten / Prospetti

Ort, Strasse / Comune, strada: Rodeneck / Rodengo

ERDGESCHOSS - PIANO TERRA 1:250

OBERGESCHOSS - PRIMO PIANO 1:250

Erdgeschoss - Piano terra: 353,51 m²

Tel, fax: 0474 370055 - 0474 370056

Name / Nome: Dr. Arch. Pedevilla Armin
Ort, Strasse / Comune, strada: Paul-von-Sternbachstr. Nr.1, Bruneck

Tel, fax: /

Name / Nome: /
Ort, Strasse / Comune, strada: /

3 Aussenwand - Typ 3 / Parete esterna tipo 3
Bruttofläche - area lorda 35,55m²  (H=3,85m)

11 Wand zu unbeheizten Glasvorbauten / Parete verso serra in vetro  non riscaldato
Bruttofläche - area lorda 25,41m²  (H=3,85m)

2 Aussenwand - Typ 2 / Parete esterna tipo 2
Bruttofläche - area lorda 235,39m² 

17 Erdanliegende Wand / Parete contro terreno
Bruttofläche - area lorda 10,88m²  (H=1,00m)

22 Wand Installationsschacht / Parete pozzo d'installazione
Bruttofläche - area lorda 10,99m²  (H=0,35m)

A

A

WC Kinder

A

A

wc sec. disegno AP 14 

A

A

NORDANSICHT - PROSPETTO NORD 1:250 OSTANSICHT - PROSPETTO EST 1:250

WESTANSICHT - PROSPETTO OVEST 1:250
SÜDANSICHT - PROSPETTO SUD 1:250

Auffüllen lt. Statik

Anschluss Windfang lt. Statik

SCHNITT B-B / SEZIONE B-B 1:250

ERDGESCHOSS - PIANO TERRA 1:250

A

A

OBERGESCHOSS - PRIMO PIANO 1:250

wc sec. disegno AP 14 

A

A

Obergeschoss - Primo piano: 353,52 m²Erdgeschoss - Piano terra: 353,51 m²

ERDGESCHOSS - PIANO TERRA 1:250

A

A

OBERGESCHOSS - PRIMO PIANO 1:250

wc sec. disegno AP 14 

A

A

H=3,85m

WC Kinder

SCHNITT B-B / SEZIONE B-B 1:250
SCHNITT A-A / SEZIONE A-A 1:250

Auffüllen lt. Statik

Anschluss Windfang lt. Statik

KELLERGESCHOSS (FUNDAMENTE) 1:250
PIANO INTERRATO (FONDAZIONE) 1:250

A

AH=1,00m
H=0,35m

Hm=4,75m A=7,37m²A=22,09m²

ERDGESCHOSS - PIANO TERRA 1:250

A

A

OBERGESCHOSS - PRIMO PIANO 1:250

wc sec. disegno AP 14 

A

A

KELLERGESCHOSS (FUNDAMENTE) 1:250
PIANO INTERRATO (FONDAZIONE) 1:250

A

A

KELLERGESCHOSS (FUNDAMENTE) 1:250
PIANO INTERRATO (FONDAZIONE) 1:250

A

A

ERDGESCHOSS - PIANO TERRA 1:250

A

A

OBERGESCHOSS - PRIMO PIANO 1:250

wc sec. disegno AP 14 

A

A

3 Aussenwand - Typ 3 / Parete esterna tipo 3
Bruttofläche - area lorda 75,24m²  (H=4,75m)

H=3,65m

H
m

=4
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5m

H=3,65m

Superficie lorda riscaldata: 707,03 m²

 Villa nr. 3, 39037 Rodengo


